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Con Ego, 'ambiente direzionale diventa
un habitat nel quale convivono diversi
aspetti: la tecnologia e il design, il
lavoro e il benessere. Noce, Ebano

o Wengg, con il loro calore ed il loro
valore, infondono personalita elevata a
questo progetto, arricchito da una scelta
altrettanto esclusiva di complementi

ed accessori. Nella versione con piano
quadrato, la scrivania direzionale puo
accogliere brief e attivita d'equipe,
sempre in un'atmosfera di naturale
prestigio.

With Ego, the executive environment
becomes a habitat in which several
aspects live together: technology,
design, work, welfare. Walnut, Ebony
or Wenge, with their warmth and their
values, convey a high personality to
this project, enriched by an equally
exclusive choice of complements and
accessories. the version with top, the
executive desk can accept briefs and
collaborative activities, always in an
atmosphere of natural prestige.
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Avec Ego, le bureau de direction
devient un lieu qui présente une
harmonie de différents aspects:
technologie et design, travail et bien-
étre. La valeur et la chaleur des finitions
Noyer, Ebéne ou Wengé impriment
une forte personnalité au projet qui
est enrichi d'un choix exclusif de
compléments et d'accessoires. Dans
la version a plan carré, le bureau de
direction peut accueillir des briefings
et des activités d'équipe, toujours dans
une atmosphére de grand prestige.

Mit Ego wird der Direktionsbereich ein
Habitat, in dem unterschiedliche
Aspekte zusammenwirken: Technologie
und Design, Arbeit und Sich
Wohlftihlen. Nussbaum, Ebenholz

oder Wenge, mit ihrer Warme und
ihrem Wert verleihen sie diesem
Projekt sehr viel Charakter, der durch
die ebenfalls exklusive Auswahl an

Erganzungen und Zubehor ergénzt wird.

Beim Modell mit quadratischer Platte
kann der Schreibtisch, immer in einer
Atmosphare natlrlichen Prestiges, fur
Besprechungen und Teamaktivitaten
benutzt werden.

Con Ego, el ambiente direccional se
convierte en un habitat en el que
conviven diversos aspectos: la
tecnologia y el disefio, el trabajo y el
bienestar. Nogal, Ebano o Wengué,
con su calidez y su valor, infunden
una marcada personalidad a este
proyecto, enriquecido con una seleccién
igualmente exclusiva de componentes
y accesorios. En la versién con sobre
cuadrado, el escritorio direccional
puede acoger briefi ngs y actividades
de equipo, siempre en una atmdsfera
de prestigio natural.

79

www.sinetica.com

KabuHeT pykoBoauTens konnekuum
Ego 3akntovaeT B cebe naeanbHbin
COI03 MPAKTUYHOCTY 1 AN3aliHa,
3N1€raHTHOCTU U TEXHONOTMUYHOCTU.
Opex, 56eHOBOE AEPEBO MW BEHTE
CBO€el NPUPOAHON TEMOTON U
HaTypasbHOCTbIO NPUAAIOT 3TON
KONNEeKUMN NHANBUAYaNbHOCTb,
YBEPEHHOCTb 1 CUTY, KOTOPble
[IONONHATCA SKCKMIO3MBHOWN
Konnekumen akceccyapos. Cron ¢
KBaApPaTHOWN CTONELWHNLEN MOXKET
MNCMONb30BaTbCA A1 NPOBeAeHNA
NneperoBOpPOB WM KONNEKTUBHOWN
paboTbl B M3blCKaHHOW aTMOCdepe.




Uno spazio nel quale coltivare le
relazioni, lo scambio di idee e di
conoscenze, la sinergia fra realta
diverse, in armonia fra tradizione e
modernita.Questo & lo spazio riunioni
secondo Ego, un progetto che propone
un tavolo quadrato ed uno rettangolare
con piano in legno sospeso su una base
monolitica: soluzioni di solido prestigio
in chiave contemporanea.

A space where cultivating relationships,
exchanging ideas and knowledge, the
synergy between different realities,

in harmony between tradition and
modernity. This is the Ego meeting
space, a project that proposes a
square and a rectangular table with
wooden top suspended on a monolithic
base: solid luxury solutions under a
contemporary key.
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Un espace ou cultiver les relations,
I'échange d'idées et de connaissances,
les différentes synergies, en harmonie
entre tradition et modernité. C'est
I'espace de réunion selon Ego, un projet
qui propose une table carrée et une
table rectangulaire au plateau en bois
suspendu sur une base monolithique:
des solutions de grand prestige en clé
moderne.

Ein Bereich in dem Beziehungen,

der Gedankenaustausch und
Bekanntschaften gepflegt werden,

das harmonische Zusammenwirken
unterschiedlichen Realitaten zwischen
Tradition und Modernitat. Dies ist nach
Ego der Versammlungsraum, ein Projekt,
das einen quadratischen und einen
rechteckigen Tisch vorschlagt, mit einer
Holzplatte, die auf einem massiven Block
als Unterteil aufliegt: Lésungen von
solidem Prestige in moderner Form.

Un espacio en el que cultivar las
relaciones, el intercambio de ideas

y conocimientos, la sinergia entre
realidades diferentes, en armonia entre
la tradicion y la modernidad. Este es
el espacio de reuniones segun Ego,
un proyecto que propone una mesa
cuadrada y una rectangular con sobre
de madera suspendido sobre una
base monolitica: soluciones de sélido
prestigio en clave moderna.
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Eoo Meeting

Sinetica Design fL.ah

MpocTpaHCcTBO, CnocobcTByOLWEE
pa3BUTUIO Aranora, 06MeHy 3HaHUAMU
1 OMbITOM, CUHEPT Y B3aUMOAENCTBIA
MPOLLIOrO U COBPEMEHHOCTU - TaKOM
[OMKHa ObITb 30Ha MEPEroBOPOB Mo
KoHuenuun Ego - Konnekumu, B
KOTOPOW CTOJ CO LUMOHMPOBAHHOMN
CTONelWHULe KBagpaTHOM 1nm
NpAMOYronbHON popmbl, 6e3ynpeyHo
coyeTaroLenca C MOHONIUTHbIMM
onopamu, ABAAETCA U3ALLHbIM
pelueHnem B COBPEMEHHON
VHTepnpeTauum.
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